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ERSATZTEILE 
?ARTS LIST 
RESERVDELAR 
PIECES DE RECHANGE 

Gultig fur die Gerateausfuhrungen 
Valid for all heater versions 

VARMARE 
CHAUFFAGES INTEGRAUX 
VEHICLES HEATERS Galler for alla varmarentforande 

Valables pour tous les modeles 

81L 
201593 0100 00-12 V 

D1L 
251382 010000-12 V 
251384010000-12 V 
251531 010000-12V 
251637 0100 00-12 V 

Bestellnummer und 
Verkaufseinheit (VE) 

Order No. and 
package counts (VE) 

Bestallningsnummer och 
bestallningsenhet (VE) 

N° de commande et 
quantite de commande (VE) 

Anderunmm vorh P. h;:iltP.n 

251383 010000-24 V 
251385 010000-24 V 
251532 010000-24 V 
251638 0100 00-24 V 
251612010000-24 V 
251639 010000-24 V 

" .;;,- ·-·· 

Ersatzteile konnen nur in Verkai.Jfseinheiten (VE) geliefert werden. Bei Angabe der 
benotigten Stuckzahl beachten Sie bitte, daB die Bestell-Nr. bereits die in Spalte 3 
angegebene Stuckzahl umfar..t. 

Spare p_arts can only be supplied in specific package counts (VE) . When stating the 
quantity required, please note that the Order No. already covers the quantity shown 
in col.3. 

Reservdelar kan endast levereras i bestallningsenheter (VE). Vid uppgift av erforder­
l[gt antal, v g observera att bestallningsnumret redan avser det i spalt 3 angivna 
antalet i styck. 

Les pieces de rechange ne peuvent etre fournies qu'en quantites de commande 
specifiques (VE). En indiquant la quantite voulue, veuillez noter que le N° de 
commande couvre deja la quantite indiquee dans la col. 3. 

f""\"IA 1 th'1n 1 
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H = handelsublich - Tei!e mussen im Fachhandel selbst beschafft werden 
H = commercietly available - parts to be procured from specialized trade 
H =Tillganglig i handeln -delarna maste man sjiilv anskaffa i fackhandeln 
H = dans le commerce - se procurer les pieces dans le commmerce specia lise 

Bild Stuckzahl Stuckzahl Benennung 
Fig. pro Geriit pro VE Designation 
Bild Req.'per Pkg. count Beniimning 
Fig. heater Styck per be- Designation 

Styck per stallingsenhet 
aggregat Quantite 
Ounatite mitiimale 
par appareil 

1 1 1 Wiirmetauscher mit Verbindungsteil 
Heat exchanger 
Varmeviixlare 
Exchangeur de chaleur 

2 1 1 Verbrennungsluftgeblase, vollst. 
Combustion-air blower 
Fo rbran n i ngsl uftftii kt 
Turbine d'air de combustion 

3· 1 1 Kabelbaum, vollst. 
Cable tree 
Kabelf6rgrening 
Faisceau de cable 

- 1 1 Kabelbaum 25 1638 _.., 
- 1 1 Cable tree .251612-

Kabelforgrening 25 1639-
Faisceau de cable 

4 1 1 Kerzenkabel mit Tulle 
4a 1 1 Cable 

Kabel 
Cable 

4b 1 1 Kerzenanschluls 
Connection 
Anslutningdel 
Embont 

5 1 1 Untere Mantelhalfte, vollst. 
Lower half of casing 
Undre mantelhatva 
Partie inferieure d'enveloppe 

6 1 1 Oberhitzu ngsschalter 
. Safety thermal cutout switch 
Overhettningsskydd 
lnterrrupteur de surchauffe 

7 1 2 Tulle 
Sleeve 
Genomforing 
Passe-cable 

8 1 1 Thermoschalter 
Temperature switch 
Term ostr6 mstella re 
Thermo-ru pteu r 

9 1 1 Gluhkerze 191 GS 
9a 1 1 Glow plug 402 GS 
9b 1 1 Gli:idstift 408 GS 
- 1 1 Boug ie de rechauffage 408 GS 

et d'allumage 

n. B.= nach Bedarf 
as required 
efter behor 
suivant besoin 

Bestell- Nr. 
Order No. 
Bestallingsnr 
No. Reference 

20 1593 99 06 00 
25 1382 99 06 00 
25 1384 99 0 6 00 

25 1384 99 15 00 
25 1385 99 15 00 

251382010100 
251383010 1 00 
25 1532 01 01 00 
25 1637 01 01 00 

25 1638 01 01 00 
2 5 1 61 2 01 01 00 
2 5 1639 01 01 00 

20 1593 01 01 00 
25 138401 01 00 
25 1384 01 02 00 

25 1384 99 03 00 

20159302 01 00 
25 1532 02 05 00 
25 1382 02 01 00 
25 1382 02 01 01 
25 1383 02 01 00 

25 1382 40 00 02 

25 1382 01 00 02 

20 1465 36 00 01 

20 1593 01 00 04 
2 5 1 380 01 00 0 3 
25 138401 0002 
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Bild 
Fig. 
Bild 
Fig. 
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11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

Stuckzahl 
pro Gerat 
Req.'per 
heater 
Styck per 
aggregat 
Ounatite 
par appareil 

1 

1 

Stuckzahl 
pro VE 
Pkg.count 
Styck per be­
stalli n gsen h et 
Ouantite 
minimale 

2 

5 

5 

5 

2 

5 

5 

Benennung 
Designation 
Benamning 
Designation 

Dichtung rot 1,0 dick 
Sealing red 1.0 thickness 
Packning rod 1.0 tjocklek 
Joint rouge 1,0 epaisseur 

Dichtung weir.. 1,5 dick 
Sealing white 1.5 thickness 
Packning vit 1,5 tjocklek 
Joint blanc 1,5 epaisseur 

Obere Mantelhalfte 
Upper half of casing 
Ovre mantelhalva 
Partie superieure d'enveloppe 

Flanschdichtung 
Sealing 
Packning 
Joint 

Halteklammer 
Clamp 
Klamma 
Agrafe 

Halteklammer 
Clamp 
Klamma 
Agrafe 

Haltefeder 
Carrier 
Sakringshallare 
Porte fusible 

Flachstecker 
Plug 
Stickpropp 
Fiche 

Zwischenstuck 
Holder 
HAllare 
Support 

mm,n 
Bestell-Nr. 
Order No. 
Bestallingsnr 
No. Reference LO LO 

N N 
C"".lNC"".l -~~,-Nr--co 
OlC:OC:OO)C:OC"".lMMC"'> 
LO C"? C"".l C"".l C"') 'LO LO CO CO 

0 LO LO LO lO LO LO LO LO 
NNC"INNNN N N 

20 1465 06 00 02 • • • • • • • • • 

25 1 384 01 00 03 • • • • • • • 

25 1382 02 0 2 0 1 • • • • • · • • • • 

25 1 380 0 1 00 02 ti • • • • • • • • 

20 1465 01 00 04 • • • • • • • • :e 

251532010009 • • • 

25 .1 380 01 00 04 • • • • • • • • • 

206 36019 • 

206 00 160 • • • • • • • • • 

Widerstandswendel bei Siemensmotor 
Resistor at Siemens el motor 

203 00 129 
203 00 131 

• • 
Motstand vid Siemens el motor 
Resistance a la Siemens moteur electrique 

Widerstandswendel bei AEG Motor 
Resistor at AEG el motor 
Motstand vid AEG el motor 
Resistance a la AEG moteur electrique 

203 00 132 

203 00 130 
203 00 134 
203 00 135 
203 00 139 

• 
• 

• 
• • • • 

.. Beim Austausch der Dichtung ist zu beachten, daB als Ersatzteile Tei le gleicher Farbe und Dicke verwendet werden, die im Gerat eingebaut waren. 
Kennzeichen Farbe rot - Dicke 1,0 mm; Farbe weiB - Dicke 1,5 mm · f · 
Please ensure that only replacement parts of the same colour and thickness as those originally used for the heater are utilized when exchanging 
the seal. Colour code used : Red - thickness 1.0 mm; white - thickness 1.5 mm 
Vid utbyte av tatning maste beaktas, att byt delarna har samma farg och tjoc::klek som urspru~gllgen fanns i varmaren. 
Kannetecken : Farg rod - tjocklek 1,0 mm; Farg vit - tjocklek 1,5 mm · · · 
Lors d'echange du.joint, utiliser comme piece de rechange des pieces de la meme couleur et de la meme epaisseur que celles de l'ancien joint. 
Caracteristique : Couleur rouge - epaisseur 1,0 mm; couleur blanc - epaisseur 1,5 mm 

5 



www.butlertechnik.com

www.butlertechnik.com

o; 
Bild Stuckzahl Stuckzahl Benennung Bestell- Nr. 
Fig. pro Gerat pro VE Designation Order No. 0) N 

0 C"') ,-
Bild Req.'per Pkg.count Benamning Bestallingsnr (D (D 

Fig. heater Styck per be- Designation 
,-

No. Reference LD I!') 

. 

Styck per stallingsenhet N N 

--- ---aggregat Ouantite C"') N M -d" IC) · ,- N I"'- CXl 
O)CXlCOCOCOC"') (")C")(") 

Ounatite minimale l!')C")C"')(')(')l!') ID(D(D 
,- ..- ,- ..- ,- ,- ,- .... ,-

par appareil 0 I!') 10 LD I!') ID LO LO ID 
N N N N N N N N N 

17a 1 1 Temperatursicherung 25 1532 02 04 00 • • • 
Temperature fuse 
Tern peratursakring 
Fusible thermique 

18 3 5 Unsenschraube M 5x45 DIN 7985-4.8 Zn 8 10310 486 • • • • • • • • • 
Fillister head bolt 
Skruv 
Vis a tflte bombee 

19 4 1 Stiftschraube M 6x20 DIN 835-5.6 Zn 8 106 10 022 • • • • • • • • • 
Grub screw 

0 Pinnskruv . 
Goujon filete 

20 6 100 Plastik-Spreizniet 13131050 • • • • • • • • • 
Rivet (131 31 051) 
Nit 
Rivet 

21 1 1 Kabelbefestiger 156 33 001 • • • • • • • • • 
Cable 
Kabel 

~ 
alble 

1 
22 2 10 Sicherung mechanisch 171 42 080 • • • • • • • • • ) 

. 
Clip 
Klamma 

; Porte 

22a 1 Steckverbinder 1 polig H • ;, 

Plug-and-socket connector 1 -pole l 
h Kontakthylsa 1 -polig 

.. 1, 
Boitier de connexion 1 pole 

'.,'.1@: 23 1 1 Brennstoffdosierpumpe 20 1 593 45 00 00 • ® Fuel metering pump 251380470000 • • • • . 

! , Bransledoseringspump 25 1381 470000 • • • • L Pompe de dosage de carburant 
' Ii 
[! 24 1 Heizu ngsscha ltuh r 12 V 251482890900 • • • • • 
r Timer 

lidur 24V 25 1482 89 10 00 • • • • ! 
Minuterie 

i 25 1 Heizungsschaltuhr 12 V 25 1482 89 19 00 • • • • • 
I, 

Timer 
lidur 24V 25 1483 89 0 2 00 • • • • 

,! Minuterie 
!'i 

26 1 1 Heizungsschaltuhr 12 V 25 1482 89 35 00 • • :1 • • • 
~~I Timer 

Tldur 24V 25 1483 89 07 00 • • • • 
Minuterie 

c ··1 26a 1 Befest igungsteile 25 1482 70 01 00 • • • • • • • • • 
Holder ·· 
HMare ____ ... -:-:·; 

Support de minuterie ) 
'--.__,., 
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0 

Bild 
Fig. 

\ Bild 
) 
/ Fig. 

27 

27a 

27b 

27c 

0 
27d 

(A 
V 

0 ' 
0 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

Stuckzahl 
pro Gerat 
Req.'per 
heater 
Styck per 
aggregat 
Ounatite 
par appareil 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

Stuckzahl 
pro VE 
Pkg. count 
Styck per be­
stalli n gsenh et 
Ouantite 
minimale 

1 

1 

1 

1 

5 

1 

1 

5 

1 

1 

1 

11111111 
Benennung 
Designation 
Benamning 
Designation 

Steuergerat 
Control unit 
Styrenhet 
Coffret de commande 
automatique 

Steuergerat 
Control unit 
Styrenhet 
Coffret de commande 
automatique 

Ersatzsicherung 
Spare fuse 
Reservesakring 
Fusible de rechange 

Halter 
Holder 
Hallare 
Support 

Kappe 
Cap 
Kapa 
Gaine de protection 

l2V 
24V 

12 V 

24V 

12 V 

24 V 

Bestell-Nr. 
Order No. 
Bestallingsnr 
No. Reference 

25 1484500000 
25 1485 50 00 00 

20 1607 50 00 00 

25 1483 50 00 00 

25 1531 05 02 00 
{TT 4 bl..460 26 01 6) 
25 1532 05 02 00 
{TT2 ge.460 26 000) 

20 1607 65 00 03 

204 00 102 

Brennstoffilter © 25 1156 20 00 09 
Fuel filter 
Branslefilter @ 25 1226 89 00 37 
Filtre a carburant 

Schlauchverbindungsteil 6 - 6-6 262 31 150 
Branch 

8-6-8 26231151 F6rgrening 
Derivation 12- 6-12 262 31 153 

Steckverbinder 206 00 108 
Plug-and-socket-con nectar 
Kontakthylsa 
Bo1tier de connexion 

Filterhalter, vollst. 25 1156 24 00 00 
Filter holder 
Filterhc'!llare 
Support de filtre 

Ausstr6mer 0 50 mm, drehbar 20 1575 80 08 00 
Exhauster 0 50 mm, movable 
Utblasningsstycke 0 50 mm, r6rligt 
Cone d'evacuation orientable 0 50 mm 

Abgasrohr 201575800600 
Exhaust pipe 
Avgasrohr 
Tuyau d'evacuation des gaz brOles 

MNM ,;j-
Ol C0 00 C0 
U') ('I) (Y) ('I) 
.-- .-- .-- ,-

0 lt'l lt'l - LO 
N N N N 

• • • • 
\ --. 

\, 

I/ 

I '-

• • • 

• • •• 
• • • • 
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Bild 
Fig. 
Bild 
Fig. 

34 

35 

36 

36a 

37 

37a . 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

f 

·; 

Stuckzaht 
pro Gerat 
Req.'per 
heater 
Styck per 
aggregat 
Qunatite 
par appareil 

1 

1 

1 

1 

1 

1 
; 

·''.": .. 

. •':, .✓ 

1 

1 

1 

,, 

1 

2 

1 

Stuckzahl 
pro VE 
Pkg.count 
Styck per be­
stallingsenhet 
Quantite 
minimale 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

' · . . . 
1 

·-:- · 

1 

1 

; 

2 

: 
; 

1 

2 

I 

Benennung 
Designation 
Benamning 
Designat ion 

Entluftungsrohr mit Einzelteilen 
Vent pipe 
Avluftningsror 
Tube d'evacuation d'air 

Anschlu~teil 
Connection 
Anslutni ngsdel 
Embout 

Hutze 
Hood 
Hur 
Hotte 

Kugelhutze 
Ball-type reduction hood 
Kulkona 
Em bout spherique 

Verbrennungsluftsch lauch 
Combustion air hose 
Forbra n ni ngsl uftsl a ng 
Tuyau d'air combustion 

W inkelanschlu~stuck 
Angle connecting piece 
Vinkelanslutningsstycke 
Raccord angulaire 

Winkelstuck 
Angle 
Fastrinkel 
~querre 

Halter 
Holder 
Hallare .. 
Support 

Metallgummipuffer 
Metal-rubber buffer 
Meta Ilg um m ifot 
Amortisseur metal -coutchouc 

TOiie 
Sleeve 

,Genomtoring 
Passe-cable 

Schlauchschelle 
Hose clamp 
Slangklamma 
Collier de serrage 

Spannschelle \IS 26 
Clamping clip 
Klamma 
Collier de serrage \IS 26-28 

8 

Bestell-Nr. 
Order No. 
Bestallingsnr 
No. Reference 

201575800700 

20 1 5 7 5 80 08 0 1 

\, 

20 1465 89 01 00 

20 1579 89 00 01 

201575800001 

25 1226 89 55 00 

20 1348 03 00 02 

20 1 348 03 00 22 

20 1185 00 00 01 

201280 09 01 03 

10 2064 05 00 70 

10 2062 02 61 53 

152 61 102 

(") N 
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0 LO 
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0 

0 

e 

Bild 
Fig_ 
Bild 
Fig_ 

44 

-

45 

46 

47 

47a 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

Stuckzahl 
pro Gerat 
Req_'per 
heater 
Styck per 
aggregat 
Qunatite 
par appareil 

2 

2 

4 

2 

1 

1 

n. B. 

1 

n. B. 

n.B. 

1 

1 

Sti.ickzahl 
pro VE 
Pkg. count 
Styck per be­
stallingsenhet 
Quantite 
minimale 

1 

1 

1 

1 

lfdm 

lfdm 

lfdm 

lfdm 

lfdm 

lfdm 

1 

100 

,, __ 
Benennung 
Designation 
Benamning 
Designation 

Schlauchschelle (/) 12 mm 
Hose clamp 
Slangklamma 
Collier de serrage 

Schlauchschelte (/) 17 mm 
Hose clamp 
Slangklamma 
Collier de serrage 

Schlauchschelle (/) 11 mm 
Hose clamp 
Slangklamma 
Collier de serrage 

Schlauchschelle (/) 9 mm 
Hose clamp 
Slangklamma 
Collier de serrage 

Flexibles Rohr 
Flexible piping 
Flexibelt ror 
Tuyau flexible 

Flexibles W endelrohr 
Helicat tu be 
Bojligt spiralror 
Tuyau helicoidal flexible 

Schlauch 5 x 1 
Hose 
Slang 
Tuyau 

Rohr4x 1,25 DIN 73378 
Tubing 
Ror 
Tuyau 

Schlauch 5 x 3 
Hose 
Slang 
Tuyau 

Schlauch 3,5 x 3 
Hose 
Slang 
Tuyau 

Schutzgitter 
Protective grille 
Skyddsgatter 
Grille de protection 

Bestell-Nr. 
Order No. 
Bestallingsnr 
No. Reference 

10 2063 01 20 98 

10 2063 017098 

1 0 2063 01 10 98 

10 2063 00 90 98 

10 2 114 29 00 00 

360 61 300 

360 31 216 

09031118 

360 75 350 

360 75 300 

20 1 57 5 89 20 00 

Befestigungssche!le 1 x7 DIN 7 2571 StZn 12 152 10 007 
Fixing clip 
Klamma 
Coll ier de fixation 
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nennung 
signation 
namning 
signation 

fostigungsschelle 1 x 4 
dng clip 
amma 
>ll ier de fixation 

festigungsschelle 1 x 22 
ing clip I( 

a 
) 

.. mma 
llier de fixation 

hrschelle ) 

p 
0 
:! 

eclip 
rhallare 
rte d'attache de tuyau 

ckhulsengehause 
cket housing 

te 
0 

;y 
0 

lskapa 
itier de connexion 

herungshalter ,ic 
u 
;a 

se carrier 
kringsh!illare 

'o rt fusible 

Bestell-Nr. 
Order No. 
Bestallingsnr 
No. Reference 

152 10 003 

152 10 002 

152 00 144 

206 31 303 

20400 099 

· .. 

chskantmutter M 6 DIN 934~5 Zn 8 H 
xagon nut 
xkantmutter 
rou a six pans 

derscheibe B 6 DIN 137 -Zn 12 
ring lockwasher 
' derbricka 
ndelle elastique 

chskantschraube M 6 x12 DIN 933 - 8.8 Zn 8 5e 
He 
5e 
Vis 

xagon bolt 
xkantskruv 
a six pans 

chschraube 8 3,9 x 9,5 DIN 7981 Zn 12 
eet-metal screw 

Ble 
Sh 
Pia 
Vis 

tskruv 
Parker 

chschraube B 3,9 x 19 DIN 7 981 Zn 12 
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Benennung 
Designation 
Benamning 
Designation 

Federscheibe 8 4 DIN 137-Zn 12 
Spring Lockwasher 
Fjaderbricka 
Rondelle etastique 

Federscheibe B 5 DIN 137-Zn 12 
Spring Lockwasher 
Fjaderbricka 
Rondelle elastique 

Bestell-Nr. 
Order No. 
Bestallingsnr 
No. Reference 

Linsenschraube M 5 x12 DIN 7985-4.8 Zn 8 
Fillister head bolt 
Skruv 
Vis a tete born bee 

Sechskantmutter M 5 DIN 934-5 Zn 8 
Hexagon nut 
Sexkantmutter 
Ecrou a six pans 

Kabel band 2,5 x 100 unlosbar 80 N 
Kunststoff 
Cable band 2,5 x 100 non-removable 
80 N plastic 
Kabel band 2,5 x 100 olosbar 
80 N plast 
Attache-dlble 2,5 x 100 undetachable 
80 N plastique 

Kabelband 5,0 x 200 unlosbar 200 N 
Kunststoff 
Cable band 5,0 x 200 non-removable 
200 N plastic 
Kabelband 5,0 x 200 olasbar 
200 N plast 
Attache-cable 5,0 x 200 undetachable 
200 N plastique 

H 

H 

H 

,, 

H 

H 

H 

Universalschalter 25 1380 89 04 00 
Universal switch 
Universalstrombrytare 
Commutateur universe! 

Gluhlampe 12 V 207 00 005 
Lamp bulb 
Glodlampa 24V 207 00 006 
Ampoule 

Verbindu ngsteile 25 1 380 89 05 00 
Set of connecting parts 
Sats ftirbindelsedelar 251384998001 
Jeu de pi~ce de raccordement 
comprenant 
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Rela is 
Relay 
Rela 
Relais 

Schutztulle 
Protective sleeve 
Skyddstatning 
Douille protectrice 

Steck h i.ilseng eha use 
Socket housing 
Stick ko nta kth ylsa 
Chemise de la douille a fiche plate 

Steckhulse 
Socket connections 
Stickkontakt 
Prise femelle 

Steckhulse AMP 160 256-7 
Socket connections 
St ickkontakt 
Prise femelle 

Steckhulse AMP 160 301-7 
Socket connections 
Stickkontakt 
Prise femelle 
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antrieb 
Hose clip with w orm drive 
Slangklamma med snackhjulsvaxel 
Collier a vis sans fin 
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Pipe clip 
R6rhAllare 
Parte d'attache de tuyau 

Topfsieb 
Pot-shaped strainer 
Karlsil 
Filtre en forme de pot 

Schlauchstutzen 
Hose connection 
Slangstuts 
Tubulare 

Stromregler 12 V 
Current regulator 
Strom regulator 24V 
Regulateurs de tension 
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